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O085AH BALENIA

+ Power banka
+ USB kabel
+ Strucny navod na pouzitie

NABIJANIE POWER BANISY

Power banku nabijajte pomocou jedného z dvoch vstupnych portov: Micro USB (3) alebo USB-C (2). Pripojte
kabel do jedného zo vstupnych portov pover banky a druhy koniec kébla pripojte do nabijacky s napatim 5V
(mozete pouzit nabijacku vasho smartfénu). Pre rychlejsie nabijanie odpori¢ame pouzit nabijacku
s vystupnym pradom 2A a vy$Sim. V pripade pouzitia nabijacky s nizsim vystupnym pridom, ¢as nabijania
bude dlhsi. Indikatory LED informuiju o kapacite nabitia, po Uplnom nabiti sa rozsvietia véetky 4 diédy LED.
NABIJANIE ZARIADENIA Z POWER BANKY

K nabijaniu zariadenia z Power banky slizia dva vystupné porty: USB1 (1) a USB 2 (4). Po pripojeni zariadenia
k Power banke sa automaticky spusti nabijanie.

LED INDIKATOR STAVU BATERIE

- LED1 LED2 LED3 LED4
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Poznamka: Aktudlny stav nabitia batérie, ak sa prave Power banka nepouziva, Zistite stlacenim tlacidla
napéjania. Po 30 sekundach sa diédy LED automaticky vypnu.

BEZPELNOSTNE INFORMACIE

cz
« Tento vyrobok je uréeny pre nabijanie zariadeni vybavenych konektorom

USB. Vyrobok moze byt napéjany z externej nabijacky, ktora spifia
poziadavky vstupného napatia vyrobku.

« Pouzivajte podla navodu. Nesprévne pouzivanie tohto zariadenia ho moze poskodit.

- Precitajte si pozorne tento névod na obsluhu.

« Zariadenie nie je hrackou. Uchovavajte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat.

« Chrarite produkt pred extrémnymi teplotami, priamym slnec¢nym Ziarenim, silnymi vibraciami, vihkostou,
horfavymi plynmi, parou a rozpustadlami.

« P&d, alebo uder moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo inti zavadu vyrobku.

« Ak nie je mozné vyrobok dalej bezpecne pouzivat, musi byt odstraneny z prevadzky a nesmie byt
opétovne pouzity. Dal$ie pouzivanie nie je mozné, ak je vyrobok: viditelne poskodeny, nefunguje spravne,
bol dlhodobo skladovany v nepriaznivych poveternostnych podmienkach.

* Ak sa Power banka nepouziva, odpojte ju od zdroja napajania.

* Z bezpe¢nostnych dévodov odpojte zariadenie od zdroja napéjania pocas burky.

+ Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zéruky, alebo poskodeniu vyrobku.

- Produkt sa moze pocas pouzivania zahriat, preto mu zabezpecte dostatocné vetranie a nikdy ho
nezakryvajte pocas pouzivania.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok ihned' po prichode z chladného miesta na teplé, kondenzacia vihkosti by
mohla poskodit vyrobok. Pred pouzitim vyrobku, ho nechajte chvilku ohriat na izbovu teplotu.

* Poc¢as pouzivania nenechavajte vyrobok bez dozoru.

« Udrzbu a opravy smie vykondvat len pecializovany, alebo odborny servis.

Nedodrzanie tychto pokynov mdze byt nebezpetné a sposobit skrat, poziar, alebo Sok elektrickym prudom.
Nedodrzanie pokynov vedie k strate zéruky a vyluéuje vyrobcu z zodpovednosti za akékolvek osobné, alebo
materidlne Skody.

VSEOBECNE INFORMACIE

Bezpe&ny vyrobok spliiujici poziadavky EU.

Zariadenie je vyrobené v sulade s eurdpskou normou RoHS.

Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k$) znamend, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim
odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku poméahate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat
nebezpecny vplyv na [udi a zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo
komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu pomaha
recyklovat materidly a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie
o recykldcii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy Statnej spravy.

Tymto Impakt S.A. prehlasuje, Ze toto zariadenie spiia zékladné poziadavky pravnych predpisov clenskych

&tatov EU tykajlcich sa platnych smernic ES. PIné znenie prehldsenia CE mozno stiahnut z internetovej
stranky vyrobcu www.em-zone.com.
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DOBSAH BALENI

« Power banka
+ USB kabel
« Struény navod k pouziti

NABIJENI POWER BANKY

Power banku nabijejte pomoci jednoho ze dvou vstupnich portd: Micro USB (3) nebo USB-C (2). Pfipojte kabel
do jednoho ze vstupnich portti Power banky a druhy konec kabelu pfipojte do nabijecky s napétim 5V (muzete
pouzit nabijecku vaseho smartphonu). Pro rychlejsi nabijeni doporucujeme pouzit nabijecku s vystupnim
proudem 2A a vy$Sim. V pfipadé pouziti nabijecky s niz&im vystupnim proudem, doba nabijeni bude delsi.
Indikdtory LED informuji o stavu nabiti, po Uplném nabiti se rozsviti vSechny 4 diody LED.

NABIJENI ZARIZENI Z POWER BANKY

K nabijeni zafizeni z Power banky slouzi dva vystupni porty: USB1 (1) a USB 2 (4). Po pfipojeni zafizeni k Power
bance se automaticky spusti nabijeni.

LED INDIKATOR STAVU BATERIE
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Poznamka: Aktudini stav nabiti baterie, pokud se pravé Power banka nepouziva, zjistite stisknutim tlacitka
napéjeni. Po 30 sekundach se diody LED automaticky vypnou.

BEZPELCNOSTNI INFORMACE

« Tento vyrobek je ur¢en pro nabijeni zafizeni vybavenych konektorem m E
USB. Vyrobek muize byt napdjen z externi nabijecky, ktera splfiuje
pozadavky vstupniho napéti vyrobku.

« Pouzivejte dle ndvodu. Nespravné pouzivani tohoto zafizeni ho mize poskodit.

- Prectéte si pozorné tento navod k obsluze.

« Zatizeni neni hragkou. Uchovavejte ho mimo dosah déti a domécich zvirat.

* Chrarite produkt pred extrémnimi teplotami, piimym slunecnim zarenim, silnymi vibracemi, vihkosti,
hotlavymi plyny, parou a rozpoustédly.

« P&d nebo uder mize zplisobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

« Pokud neni mozné vyrobek déle bezpecné pouzivat, musi byt odstranén z provozu a nesmi byt znovu
pouzit. Dal$i pouzivani neni mozné, pokud je vyrobek: viditelné poskozen, nefunguje spravng, byl
dlouhodobé skladovan v nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

* Pokud se Power banka nepouziva, odpojte ji od zdroje napédjeni.

« Z bezpecnostnich divodt odpojte zafizeni od zdroje napajeni béhem bourky.

« Neautorizované pokusy otevreni zafizeni vedou ke ztrété zaruky, nebo poskozeni vyrobku.

« Produkt se m(ze béhem pouzivani zahfédt, proto mu zabezpecte dostatecné vétrani a nikdy jej
nezakryvejte béhem pouzivani.

« Nikdy nepouZivejte vyrobek ihned po pfichodu z chladného mista na teplé, kondenzace vihkosti by mohla
poskodit vyrobek. Pfed pouzitim vyrobku, ho nechte chvilku ohfat na pokojovou teplotu.

* Béhem pouzivani nenechdvejte vyrobek bez dozoru.

« Udrzbu a opravy smi provadét pouze specializovany, nebo odborny servis.

Nedodrzeni téchto pokynii mize byt nebezpecné a zplsobit zkrat, pozar nebo Sok elektrickym proudem.
Nedodrzeni pokynt vede ke ztraté zéruky a vylucuje vyrobce z odpovédnosti za jakékoliv osobni, nebo
materidlni Skody.

OBECNE INFORMACE

Bezpecny vyrobek splfiujici pozadavky EU.

Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko$) znamend, Zze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domécim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahédte predchézet Skodlivym ndsledkdm, které mohou mit
nebezpecny vliv na lidi a zivotni prostredi, z mozné pritomnosti nebezpecnych latek, smési, nebo komponen-
10, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu poméaha recyklovat
materigly a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam
poskytne prodejce, nebo mistni orgény stétni spravy.

Timto Impakt S.A. prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky pravnich predpist clenskych statd

EU tykajicich se platnych smérnic ES. PIné znéni prohlaseni CE Ize stahnout z internetové stranky vyrobce
WWW.em-zone.com.
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PACIKAGE CONTENT

+Powerbank
+USB cable
+Quick installation guide

CONNECTION GUIDE

Charge the powerbank using one of the two input ports: the MicroUSB (3) or USB-C (2) port. Plug the other
end of the cable into a power supply with a USB connector and a 5V output. For faster charging, it is best to
use a charger with a higher output current (2A or more). When using a charger with a lower output current,

charging time is longer. Indicator LEDs gradually light up as it charges. When fully charged all 4 LEDs are lit up.

To charge a device there are two output ports: USB 1 (1) and USB 2 (4). After connecting a mobile device, the
powerbank activates automatically and starts charging the device.

LED BATTERY S5ATUS INDICATORS

- LED1 LED2 LED3 LED4
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Note: Pressing the power button when not charging, shows the current powerbank charge status. Display
automatically turns off after 30 seconds.

SAFETY INFORMATION

This product is designed for charging devices equipped with a USB
connector. Product can be powered from an external device that has the
parameters the same like charger describe on input. Use as intended. If used for purposes not described
above, the product may be damaged.

Read and follow these operating instructions carefully. Please make this product available to others people

only with this manual. This product complies with national and European statutory requirements.

« The device is not a toy. Keep them out of the reach of children and pets.

* Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, high humidity,
inflammable gases, vapors and solvents.

+ Do not subject the product to mechanical stress.

« If it is not possible to continue to operate the product safely, it must be removed from use and protected
against re-use. Ensuring further, safe operation is not possible if the product: is apparently damaged,
does not work properly, it was stored in a long time under adverse environment conditions.

+ Handle the product carefully. Shock, knock, or fall, even at low altitudes, can cause product damage.

- Observe the safety instructions and use of all other equipment used in connection with the product.

- If the powerbank is not in use, remove it from the mains socket.

« For safety reasons, disconnect the powerbank from the wall outlet during a thunderstorm.

« Do not modify the device. Otherwise, the device may be damaged.

* The product becomes hot during use. Ensure adequate ventilation and never cover the product when in use.

« Never connect or disconnect the product with wet hands

« Do not short the USB output.

« Never use the product immediately after moving from cold to warm place. Condensation of moisture
could damage the product. Before connecting, use the product to allow it to warm to ambient
temperature.

* Never leave the product or the equipment connected unattended while in use.

* Maintenance work, adjustments and repairs may only be carried out by a specialist or specialist
workshop. The product can't be rebuilt.

Failure to follow these instructions may result in hazards such as short circuit, fire and electric shock. Such

cases invalidate the warranty and exclude the manufacturer's liability for personal and material damage

resulting therefrom.

GENERAL

The safe product, conforming to the EU requirements

The product is made in accordance with RoHS European standard.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) usage indicates that this product is not a household waste.
Appropriate waste management aids in avoiding consequences, which are harmful for people and
environment and result from dangerous materials used in the device, as well as, improper storage and
processing of such equipment. Segregated household waste collection allows recycling of materials and
components of which the device was made of. In order to get detailed information about recycling of this
particular product, please contact your retailer or a local authority.

This Impakt S.A. declares that the device complies with the essential requirements and other applicable
provisions of the applicable EC directives. Full text of the CE declaration can be downloaded from the website

of the distributor www.em-zone.com.
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PACKAGE CONTENT

« Powerbank
« Kabel USB
« Skrocona instrukcja

INSTRUISCIA UZYTISOWANIA

Powerbank mozna tadowac poprzez jedno z dwoch wejsc (input): przez wejscie MicroUSB (3) albo ztacze
USB-C (2). Drugi koniec kabla wprowadz do zrodta z konektorem USB i wyjsciem 5V. W celu szybszego
tadowania najbardziej optymalnie jest wykorzysta¢ tadowarke o wyzszym pradzie wyjSciowym (2A i wiece)).
Przy wykorzystaniu tadowarki o nizszym pradzie wyjsciowym czas tadowania sie wydtuzy. Wskazniki
diodowe beda sie stopniowo wigczac w zaleznosci od stanu natadowania.

Do tadowania urzadzen przeznaczone sa dwa wyjscia (output) USB 1 (1) i USB 2 (4). Po podtgczeniu
urzadzenia powerbank automatycznie sie aktywuije i zacznie tadowac urzgdzenie.

WSHKAZNIK STANU BATERI

- LED1 LED2 LED3 LED4
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Uwaga: Weiskajac przycisk ,power button” oprécz informacji o fadowaniu wyswietli sie réwniez informacja o
stanie natadowania powerbanku. Informacja przestanie by¢ wyswietlana po 30 sekundach.

BEZPIECZENSTWO

Produkt jest przeznaczony do tadowania urzadzern wyposazonych w

zlgcze USB. Produkt jest zasilany z zewnetrznego zasilacza spetniajacego

parametry wej$cia powerbanku. Uzytkuj zgodnie z przeznaczeniem. W przypadku uzycia do celdw, ktére nie

zostaty opisane powyzej, produkt moze ulec uszkodzeniu. Nalezy doktadnie przeczytac i przestrzegac

niniejszej instrukcji obstugi. Prosze udostepnia¢ ten produkt osobom trzecim wytacznie z niniejsza
instrukcjg obstugi. Produkt spetnia krajowe i europejskie wymagania ustawowe.

* Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy je przechowywac poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

« Produkt nalezy chroni¢ przed oddziatywaniem ekstremalnych temperatur, bezposrednim oddziatywaniem
promieni stonecznych, silnymi wibracjami, duzg wilgotnoscig, zapalnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

« Produktu nie nalezy poddawac¢ zadnym obcigzeniom mechanicznym.

« Jezeli dalsza, bezpieczna eksploatacja produktu nie jest mozliwa, nalezy wytaczy¢ go z eksploatacji
i zabezpieczy¢ przed ponownym uzyciem. Zapewnienie dalszej, bezpiecznej eksploatacji nie jest mozliwe,
jezeli produkt: jest w widoczny sposéb uszkodzony, nie funkcjonuje w prawidtowy sposdb, byt
przechowywany w diugim okresie czasu w niekorzystnych warunkach otoczenia.

« Z produktem nalezy obchod?zi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upadek nawet z matej wysokosci
moga spowodowac uszkodzenie produktu.

- Nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa oraz uzytkowania wszystkich innych urzadzen
stosowanych w potgczeniu z produktem.

« Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtgczyc¢ od zrédta pradu.

« Ze wzgledow bezpieczenstwa, odtgczac urzadzenie od zrodta pradu podczas burzy.

« Nie modyfikowac urzgdzenia. W przeciwnym razie urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu.

« Produkt nagrzewa sie podczas uzytkowania. Zapewni¢ odpowiednig wentylacje i nigdy nie przykrywac
produktu, gdy jest uzywany.

+ Nigdy nie podtgczac, ani nie odtgczaé produktu mokrymi rekami.

* Nie zwiera¢ wyjs¢ USB.

« Nigdy nie uzywa¢ produktu zaraz po przeniesieniu z chtodnego miejsca do cieptego. Kondensacja wilgoci
mogtaby spowodowac uszkodzenie produktu. Przed podtaczeniem, uzywaniem produktu pozwoli¢, aby
ogrzat sie do temperatury otoczenia.

« Podczas uzywania nigdy nie pozostawiac bez nadzoru ani produktu, ani podtaczonych urzadzen.

« Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez specjaliste lub
w specjalistycznym warsztacie. Produkt nie moze by¢ przebudowywany.

Nie przestrzeganie powyzszych zaleceri moze powodowac zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar i porazenia

pradem elektrycznym. Takie przypadki uniewazniajg gwarancje i wytaczaja odpowiedzialnos¢ producenta

za wynikte z tego powodu szkody osobowe oraz materialne.

OGOLNE

Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikng¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego, wynikajgcych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna
pozwala takze na odzyskiwanie materiatow i komponentéw, z ktdrych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczgcych recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Niniejszym Impakt S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosowanymi postanowieniami obowigzujgcych dyrektyw WE. Petny tekst deklaracji CE mozna pobra¢ ze

strony internetowej dystrybutora www.em-zone.com.
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